(HhBESL) #3637 RBR A R

W OE

(ERERED ) FE HATRI AT 73R 11584 > B #EESC (AD.
1839) ~ ZETEHTEESL (AD. 1841) ~ ZRFEFEESL (AD. 1848) HYEA
YR AR (AD. 1836)  MAFAZEIREA - BERIEEES
CREBE) Ay (FREIEC) BATA ; EEWEE (AD. 1869) KH
2% (AD. 1884) ZJE A E - TRUEHBAY (BT ) BB CEE /S
BHEC) » ZEHHHTHIEE (AD. 1877) KEFE (AD. 1923) ZJEAE - (K
FEVUEERE ) Z (FhEIED) - BFESEESL (AD. 1886) ZJEAH - 2
BRAIE DA (e ) RERAVRENA (EEAEE) 0 RS
(AD. 1956, 1957) ZJE& By H - RILENIIREIA CEBEEEE) =
B (AD. 2002) ZJESH - hBEEREEEH (KR ) 2 (&g
EEE) o SRR AHENB I E] F & HAVE S E A -

BRgEE - (PREUGT) ~ B « FRER - BHHES - eirE N



The Source Texts of the English Translations of
Fo Guo Ji

Xin-dong Xia

College of English Studies, Sichuan International Studies University

Abstract

In the 11 English translations of Fo Guo Ji, the versions of H. H.
Wilson’s (A.D. 1839), W. H. Sykes’ (A.D. 1841) and J. W. Laidlay’s
(A.D. 1848) were reproduced from the French translation (A.D. 1836)
which originated from Fo Guo Ji in Jin Dai Mi Shu, compiled by Mao
Jin of Ming Dynasty. The source text (ST) of S. Beal’s two
translations (A.D. 1869, 1884) was Fo Guo Ji in Xue Jin Tao Yuan,
compiled by Zhang Haipeng in Qing Dynasty. The ST of H. A. Giles’s
two translations (A.D. 1877, 1923) was Fo Guo Ji in Qin Ding Si Ku
Quan Shu compiled in Qing Dynasty. James Legge’s (A.D. 1886) ST

was Gao Sen Fa Xian Zhuan, compiled and annotated by Japanese
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monk Xuan-yun." The ST of Li Rongxi’s first two versions (A.D.
1956, 1957) was Fa Xian Zhuan Kao Zheng, compiled and annotated
by Japanese scholar Kiroku Adachi; that of the third (A.D. 2002), Gao
Sen Fa Xian Zhuan in Japanese Taisho chosen by BDK. Each ST casts

influences upon its translated version both in meaning and form.

Keywords: Fo Guo Ji, translation, Li Rongxi, James Legge, Kiroku
Adachi
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— 5%

15 B a3 B B S I 90 SHUIEK - IR AN Y U B SR IR Ak R Y R S
(source text, ST) > EABFECAVEE ASE CA (target text, TT) -
TERt PEmREERANEEEE Y, — ZHEE - HiFE
(Andrew Chesterman ) 2 " EA-EA | EEREEN AR
LR (supermemes ) 2 — > * HAMG ARIFE AW IE — B AR A
HYEME T 5 SRR AR 22 RN 28258 - ASGR
DU (HBEED ) SLEnvist Rl > & IE AR IZ T 8l 8 iy A i
o R MEAEEARNRE - AEE W ER G AT

(HREIED) &R B EM A EABRVEIEITAD » sl T e X
IR PR KA - EIRREEE - —TZFEAEK
B BESEDBEE - BRAXEENXAAEME S8R E—
B BEA - BZIA - BRI~ SEEEAFEINE A EIL o f

? meme (#AA ~ A ~ BRI ~ 305~ M) REAEVEFIA - 4T (Dawkins,
Richard » 1941-) fE H.Z {E The Selfish Gene ({ BFAHYELIA) » Oxford: Oxford
University Press, 2006) H1{}j (& gene (FR) MiiEnTsa » BRI« @EIE BN 2
MR BT AT T R EY S BB TT (2 R e E - H189) » ZFiEEE e
& - EHTF; = (Chesterman, Andrew ) [RFELRE &S [ ABHIEENTFTHIR - fEEEIEIEE
f e SRS (B E SRS (FEIREAVLEA - 2 H Chesterman, Andrew, “Teaching
Translation Theory: the Significance of Memes”, Teaching Translation and Interpreting
3: New Horizons, Papers from the Third Language International Conference, Elsinore,
Denmark, 1995, pp. 63-71. {32 B EEA-ZEA (JHSC-22 > source-target ) ~ ¥ 5%

(equivalence) ~ N EJEEM: (untranslatability) ~ E:2-EH = (free-vs-literal ) ~ EH[I
#2 (all-writing-is-translating) & {'F Bl 22 2 K Je5 (L 1Y 71 A8 4F 18 [N (supermemes) »
BN T BE N E E A (i7-2: K, Chesterman, Andrew, Memes of Translation:
The spread of ideas in translation theory, Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins
Publishing Company, 2016, pp. 3-9.
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B BEETGERA - AR SR A B R R A R R R E
SEER AR SRR -

18164 » ({IBEHEC ) 7AZEBHSE - 18364F » FOE KOUE KI* 3%
REH - FABL T EFEFRREGEN ST - 18394 » E—REEN (fh
B E0 ) EEARANBAYTLE L E “Account of the Foe Kie Ki, or
Travels of Fa Hian in India, translated from the Chinese by M.
Remusat” * [t - Z1% - (bR ) RNEAFEIREER ~ EE ~ HPha
HBEFIRANEENE » A T EIEEA - WH - BEEA
Pk RE R AL IR — - {5 < > 1£ (FhEEC) Ay
RBEANBRREMETHRE LY T 2H% ) Bk BEA-FRE—
R HEANESLAEFEN TR T —%—, 5T —%% , FingEss

HHE -

S RBIRE ) FEEZRAH H ML T

KEHWEBIE > HATo M EEEA R/ DAL T I1{E -
B E % (H. H. Wilson, A.D. 1786-1860) 324 (A.D. 1839) ¢ ~ ZETTHT (W.

ORI H WG EIIE N BRI - EESIY (fEE) R
RECBWEIIZE - ST WBRIE R T2 R - B (CE8E) &
ARG ) > (PEIFRER ) 55368 (20154215 ) - H60-65

4 Rémusat, Abel, et al., {#EIEEFOE KOUE KI ou relation des royaumes bouddhisques
par Chy Fa Hian, Paris: Imprimé par autorisation du roi A L’imprimerie Royale,
1836.

> Rémusat, Abel and Wilson, H. H., “Account of the Foe Kiie Ki, or Travels of Fa
Hian in India, translated from the Chinese by M. Remusat”, The Journal of the
Royal Asiatic Society of Great Britain and Ireland, Vol.5, No. 1, 1839, pp. 108-140.

¢ HiEE -
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H. Sykes, A.D. 1839-1930) %7} (A.D. 1841) 7 ~ Z&{EFI| (J. W. Laidlay, A.D.

1808-85) £ (A.D. 1848) * ~ HLEF (S. Beal, A.D. 1825-89) fJJ&% (A.D.

1869) ° ~ ZZFHHT (H. A. Giles, A.D. 1845-1935) ¥JJ5% (A.D.1877) ' ~ H

FHEEEE (AD. 1884) ' ~ HHHES (James Legge, A.D. 1815-1897) 5% 3 (A.D.

1886) '* ~ ZEFHEREEEE (AD. 1923) © ~ ZRZEEE (Li Yung-hsi, Li Rongxi,
.

AD. 1916-1997) FJ5EET3E (A.D.1956) ' BEEEYE AR (AD. 1957)
« ZEZABUEEZE (AD.2002) '€

7 Sykes, W. H., “Notes on the Religious, Moral, and Political State of India before the
Mahomedan Invasion, Chiefly Founded on the Travels of the Chinese Buddhist
Priest Fa Hian in India, A.D. 399, and on the Commentaries of Messrs. Remusat,
Klaproth, Burnouf, and Landresse”, The Journal of the Royal Asiatic Society of
Great Britain and Ireland, Vol. 2, 1841, pp. 248-484.

8 Laidlay, J. W., The Pilgrimage of Fa Hian, Calcutta: Mission Baptist Press, 1848.

° Beal, S., Travels of Fa-hian and Sun-yun, Buddhist Pligrims, from China to India
(400 A.D. and 518 A.D. ), London: Triibner and Co., 1869.

10 Giles, H. A., fBEREE Record of the Buddhistic Kingdoms, London: Triibner & Co.;
Shanghai: Kelly & Walsh, 1877.

I Beal, S., “Travels of Fa-hian, or Fo-kud-ki”, Si-yu-ki, London: Triibner & Co., 1884,

pp. xxiii-Ixxxiii.

Legge, James, Fa-hien, A record of Buddhistic Kingdoms, being an account by the

Chinese monk Fa-hien of his travels in India and Ceylon (4.D. 399-414) in search of

the Buddhist books of discipline, Oxford: Clarendon Press, 1886.

13 Giles, H. A., The Travels of Fa-hsien (399-414 A.D. ), or Record of the Buddhistic
Kingdoms, Cambridge: the University Press, 1923.

oL Yung-hsi, “Record of Buddhist Countries”, Chinese Literature, Vol.3, 1956, pp.
149-181.

'S Li Yung-hsi, 4 Record of the Buddhist Countries, Peking: The Chinese Buddhist

Association, 1957.

Li Rongxi, “The Journey of the Eminent Monk Faxian”, Lives of Great Monks and

Nuns, Berkeley: Numata Center for Buddhist Translation and Research, 2002, pp.

157-214.
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(—) RAHEN - FXHEN - KEMFEXZERER

BT IGER - R SR Y H — —Account of the Foe
Kiie Ki, or Travels of Fa Hian in India, & %57) (M. Remusat ) 2%
EESCRIIE dn > B At P R ER AR AR © e s oy
8 H ——“Notes on the Religious, Moral, and Political State of India
before the Mahomedan Invasion, Chiefly Founded on the Travels of
the Chinese Buddhist Priest Fa Hian in India, A.D. 399, and on the
Commentaries of Messrs. Remusat, Klaproth, Burnouf, and Landresse”

( FERIZPETT399F P i A EREAVEN TR0 ) AR RD ~
Te IR ~ AT R A I Al R 2R S (i e A Y SR T B I BR TS
FETE B AR ZRIENE SR E ~ BRETBUSIRN A ER ) ——F
BRI R T2 — B ARIEHEEE B | LR & The Pilgrimage of
Fa Hian ((GEEHFIEESC)) DL WEH T RAAKIE © from the
French Edition of the Foe Kuo Ki of MM. Remusat, Klaproth, and
Landresse. with additional notes and illustrations (JEEESZE/D ~ 72
A&~ B fER R ENEEY ((hEIED) © SO TR ) -

AT R =A{E RIS DU A RE - AEAEE
— B 8 5 & ( Ernest-Augustin-Xavier Clerc de Landresse, A.D.
1800-62) fE/A:F 2 R/ réd MR © fMHYEAZE F/DHL
H E%Bibliothéque du roiffjEles Ming, par Hou tchin heng et
Mao thsin (L) HYZAF - Bibliothéque du roib[IFE A £ [EE
fi§ > Ming, Hou tchin heng, Mao thsin={E PG5 & & " BHER - dHE
F BT NEE - £F 0 8 - BURATE AR CREE)
sy (FREEEC) - 8 TAA - TR - AR > B - SARE T
B85 [FE] L SHPEHE T (PBEE - &58E - 28 - iy -
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RS ) (—& WFIEARED) RIEAEBITIN - a6 - 8y
B IEXZRINA TEHEEE ) & @Ko EER M TR
JFEHRE =R, =30

(2) BWeE - EFLRA

HEE YR HIRAETRAVELS OF FAH-HIAN AND SUNG-YUN
(CEEBIRETR)) G - HHANENER 2% - tREE
HTRANSLATED FROM THE CHINESE ((2B8)E) @i THCS
B2 Fi = S BEE AR A - BEFHAVAEIRAG, - a0
=B ELUEER A BEAR L - LB Z S ERI S IES K
FREAEAERTR > Ao REBNERASREEESE - oK
( George Alexander, A.D. 1810-88) " f2{HLfy » %4 B Hioh-tsin-t'au-
Yuenfy A B S B2V EE E il (aExiii) o 48# > Hioh-tsin-t'au-Yuen &
(BUEER) " WE S ERE%RECEREENIRBIERETIA (AD.
1805) > Mfl TEAR o BT ) B EREERE TN

T HEAEE TEHEEK - BHSEIEREE T AN RER - RELEA
Chinese-Japanese Library of Harvard, Yen-Ching Institute at Harvard University,
Dec. 17, 19405195 » IEXE—H (HEEL) B4 T HER TEEHAEEN
EEZEERE | HIEAFE45ET9100/35336 - https://wenku.baidu.com/view/
20358b3065ec102de2bd960590c69ec3d5bbdb3e (ZE HHA : 20194E12H2H )

18 &4 . EEREA (Major-General George Alexander, C.B., A.D. 1810-88) » Hi[H]
HE > MSME—TIRREFE - 20EFT (FERHEL) o IB43FEHE—(EFE
§E R HNBUTF 4R e ByColonial Secretary (FRE(E] ) o ¥ {E Confucius, the Great
Teacher ({{& RKEVZLETFLF)) ~ Laotsze, the Great Thinker ({{g KAyEFEZFE
F)) (1895, Triibner » & (EFEL) %) > HWHHESUCMEELLEGGE - &
L https://en.wikipedia.org/wiki/George Alexander Malcolm (3% HHH : 20194
1242H)

Y OHE AR (FREE) SIS (ERERIE) M7 0 H $R4HE : hitp:/www.
guoxuedashi.com/csfz/congsh/fb5528 html (B[ HHA : 20194E12H2H ) »
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CHIMEER) - SR (HET) - BARMRKERT ((HE
50 (R REA TR » (I  BISCRAE - B A
R -

(Z) BHE = EFLELX

EHITVEE AR EFR MEREE - N#E > MeEEaEE T —
{ElORIGIONAL INTRODUCTION ( JF 324148 ) » b hiE a6 i
" RS E RS DA R S BT Y R e B 2R Y BT B AR B
B e (mvin) REEREE (FREIEC) TEREREIRAETEREE S
M EE T FESOEE ) BEURATY (SRENUESE - RE— - i
B - AMOZE - HEEGE) (RE - BARER) WERIEE"
HE ;- Wi TR EIEEE 2 BIECHIN BB RE - BRI T B
HIE - EFR~ 0 BRZBEARUESFRY (FHEEC) > GHE
"PUEA o BLEREEOU - BT E R CRE MR AT R
H > [EEPIWEERA—FE -

(W) L EXZRA

HIESBAERA LER2RINES - E S OREANER
N Zt% o RHPEER LR T HAZ KCZOPFTZEREN > B
AHBIHIZEA - BEFEZ T - BEAFQLL -

HNZHEA - BILE /N E Ry .
ENTIENEY Ry SR R

0% - e > (UESHEERE - BH T - #IEE) CRFHE T
LA BT » 20004 ) » E1909-1920 -
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xR G (-4 &) ZFR A

Ao RERA P A Rfek s FF e A L

BolvxhepB > LFP o FhAY (2K

B) L HEI] A F . °%?<$@%@@>(i%
¥Rk 23 ﬁ; PAfHE- <

H A 37 B ] = R Y BE R U R © 17794 H R Y 208
A > HAFHE28em ,\4885 o 2 (HEURE & SO I R A D BB
|~ ZHWNE ~ IEXEN - —3HA45H -

S AEftHYPREFACE ( HFP) HlIntroduction (fs1) #2
HECOCHRAEERBR e tfnvsil (GEXAAE TS RES
Fthn) -

LABYE > AESBREF (2HB) KA o
BT he A RIS N A R g A e
BRI ETY ——nk pApy A YT T

DRFHAG P AEH RNRF c
FA L1870 XM E L (P RS KEY 2
Py NRS s R FRAEEA o R Y - B
Wik Rdrg o BB E LR AN 2 3 B
voe AP|Ehd AF o FIR AR p e B
ke 3224 2 F 8 KRR FY 4L BEF

MORIEAE  MER - BMIE > CEREESE) (L5 EEIEE > 1937
) H24 -

2 HARTE GE SR 2R A (S ASE ) > Fhttp:/iss.ndl.go.jp/books/
R100000002-1000007614449-00?ar=4¢e1f (fZ HHY : 20196 H1H ) -

B EEsS YRS Ebut though interested with the graphic details of much of the work,
its columns bristled so constantly... 5% ¥ A FEEBIEAEES - SUEE -
T T ZE s (liberal translation ) °
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PoARF o F A B R (Evi)

AT E- B Fan Ao KA miFr il
BET AP AF T - Ak M AT A
W ot BAEY A DFAT fon g ket -
BT B A S - TP e EARa R =
A e A NSRBIk p P
AEE R AT e LR BT R A
émio&&gﬁﬁﬁﬁiﬁy,ﬂﬁﬁnwﬁp
Fo A WG 2 bt AEESEFE A
L

Apwe 2 TR RBRIT (RRE) @ (F
BaE) 20 T Ez a3 iEAS o B HE, T4

1]

~
FRAESTL 2 AIMB (LG > AL B R

TRy A 2 Zphe LRI %
WY 2t o B RELR AL o LR BF RA
H% B F F RS L e (A0 FL) UK

24

25

26

BRI RE B R 2R AR B ST > 1R AR - BRI R B B A KT
[EIHAZE YR © B ey (A0 ) IEETHIZIH (A.D. 1880-85) < &
FEILHEN - BERK 2 SEEERINZEEA > WA I8 RV 2L -
PR 25 S RE RO 20 B AR 2 R 72 SR SR 48R0 - B0 fiheR T ERAE AT K
T EERE T (HEED) B (SR A > B TRt  (Bx &
SREEFTIN) B R ZBEAEFEEY (SR A& o (2RI i
Y« ZERARWIESCAVRERL B B > ERETRIAE R - EEFSEARSE -
fOERE - ARl - 2R (S AR/ RPN AB R RIIERZE) - (S
KIRLEY 32 0 EHT749-764.1) -

(B FEEHL) AYJE S Sacred Scriptures’ @ JEETEAVZEEE) (Max Miiller, A.D.
1823-1900) F4RHYSacred Books of the Eastiss: » A3k (HFEH) > A
=R (HAFEE) 1Y -
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o fs kA P A (HE) KET F o5 ek ’#EEM#L
LR R ES RS P TR Ty
BRRFEFFLAEL TEF ) (vulgar) o 22t lfuﬁva
A A RS FRGE L E
AL PEP A BN BT R o (Exxd)
PAE 3 ’}3 RSN = N =+ f’*K{((xéq[&] T )
Rip kR frA N R AL L BB B
zo A ¢ & (% W2 @) (the Distinguished Monk,
Fa-hien ) » 2% {8 §_ #Fiwmin ((ﬁ\-?f'}fﬁ"’;é%ﬁé o
% % ) (Incidents of Travels in India, by the Sramana of
the Eastern Tsin, Fa-hien, recorded by himself) - (&3)
ANF2 (S5 e A DRINLTT9E hp A o T
$iEEAm e FABKRA I RA NP A fok s B Ao
R AL - B LApAe A o A A BB
Mo iBdr ¥ A B R ANT26E (hE RERE LR A
ph F o LR e 2 E RL o oA e P ER
IR E YL o 2 E A E 2 Y BRRPF R R
- i HEBERERY Y X B AT TH AT g
Sl SAT-S: R RN AR RIS 0 LU S N
RERAOMAEP A TR Lfoh s RIEEZ T
Wik £ 4528 0 A2 dp 4 7R B 2 (B E7 D
33000 ) WERA K o - 3G LS R R
HEpoe mﬁi‘-g{‘t?pfé" F-2as ARAP A

T (fEEL) FEERYE T ‘Confucian Classics’ » JIE & 35 17 2 T ¥ & Bl 211 Chinese
Classics ({PEI&EH ) #E) > HFEREHREHENE - A SURBHTCE
B () #E -
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W ESE T Ry Ao B R g o (He)

B B 2B AR DA Bl - 2 8RR LR IANERY - Bt
TEVU{EM TR TE « H— @ B R EAN FEPREIAE S &
REAVHEAA A EL R L O ERTE ? 12 5hE SRR e R R
Hitt 2450 ARy > HEIIEEERZEEA - M2 0B AR
R R By 7 488 HHY F A B FERC AT RS - M SR MfAY4S H

AR EE T EMAE R - BHFERER T EWIE
s TR AT B ERI R - TR B R R Rt T IEE R
Iy IR AR 2B A TEE H 2 R AR -

B FHMER AR - B R R AR -
ELLPEANEALE - BITRARRERER 7583 RS - MR
SRR RIRAHWAYEE - BLERE H S 2R 17794 R fih Ay THES E
FE—ERNARNEREAE RN —ZIEIEEHOE - B2 » &
s o A NS BN TTRERY o —(EERENTEE S B &M %S
EHNE TIEEEK ) # TE ) FA9FEFRE ¢ <So, all recensions and
Julien. Probably should always be " JH ;° ( FiA YIRS DL, (i &
fETE, 7 BEETIEEER "E, F) (=171  JABUEZERFE
% (Stanislas Julien, A.D. 1797-1873) 427 0F » ZEEAR (AD. 1779) &
KRR T 184 » HERIERREE " JUsE | Aisi—— A (KREKRZE
BEF=5E0EANE ) 1 CREEIEED) AR ZBRAR TR TR
FEHAL 2 RATI8S3FII8SSF T « FEHFLFy » FIREMEE RZE ¢
AL R R B (R SR SR BN IR - [RURy A B PR £ RE VU ek
HEEHERIER: » AR BRI ASSE AR » ERE USRI -
ORI & S (TR - 6 20 B0 B R I A BB e A
T ZEREE I -
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H= > HESHEARRZ A - RHECEm ERVEE
% BHDESCE—HREIERE =FHA N —H 2R - HESHE
=4 [ E ¢ Incidents of Travels in India, by the Sramana of the
Eastern Tsin, Fa-hien, recorded by himself (53) " &/ EEE
SHER o EILRIDESCEE EXY TOPTUABH R
5 %7 ‘of the Eastern Tsin (FREFHY) BHNEE » ERIRIHESEE
—H W TEREIMTRAEERERTE DTHE TR FiER
EE - NAIEMEHENA — B2 Wi E L -

HUY > SERAAE - A GREAR T ZXrFEEe2E
A IR 2B HAVI R R - (g4 BES—EER
HOZEHEBEAR - —EXAEE LI T RAEH - St
HYBE Y & 2 IR LR BE R AT A -

52 HESHEAREENEANZEA - BTSN
RHEY] - 1 HBR SRR B O R A S 0 [ 1T
Fy o SRR AV RS 2B AR gE 2 S =7 18 —— et =
TBROCHE ~ SRR ~ ZIEEA R B —— S HEH 2 1%
HIZCREA

(R) FRRME2F  MEHFE > FFZRA
BRUSR T SR B AL 75 7 R P A IR S (B B U 5

® ERFEERE | RAR R LR AT AR A R AT -4
& o BEZABERES B M AR AZ L TT9FERYZRA - S > 18844 AR T HY
BRABIEZ T E B RARAAE H - B BRI BT ~ A
FCENEY ~ 488 EHEYJEA - HIZ - MARHSHYATEE Z R A AR BB ey - 1
H—BUEE —ERE R T ZEA - B R AR A AR (R E K

T t&-pilE G - ERUENRFEVEE
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EARENE MR LR 2 AR A
NE BT —Mha)Z2 7Y ‘translated from the Chinese (EEEHE ) o
BRI ERABEEEE 25 BALE—F -

o TEEEN ) BRERNE 0 WEAIMIR AT &
EEEK - HMEAYENRE——2E 0 - BOEEE—
—KE - BERFBIN S REZIARII AR EEL - KRB0 - HiE
B BT R A 1955 E USR8 ) » t2at
HELH] (ohZ0E) 6y CHRfm) BEZR 2R T a3 - HEEE
B HoRTER: - EWFE A ISRy B [E8 G 2 22 EE Ry > ]
RERAEZREARFEAR Forward (JFE) "Hie—BHAEIRFINVE L Z N
HYEREA

BAE AREA G 1836 ch H iz E A ~ 18694 chi
Fih S 1877 # B IBATEA ~ 1886F JL 7 & A
1923 cnBMErigsTh o p AFEE > F 2 B
B A H 1936 & 77 3 2 F Y Jp A r1940 & i 3T
Ao P FFFFFOAPIRLS o (AW

3 B ACHE R Y OB AR AT R > ZR N 7 2 e Bt £ S Y
AT BONE S S A A TAE - (BRI A 22 EAEE
AIEHZE 315 « H 2 7B - NGRS 7 R S TR A 2 1
AEH > BEE AT 28 - =" E - RILAREMETT
BRINEA— > AEERER - FAEANERM ) - Eith
AR AR B S LB A A i — 2 R e AR AR R RS
TEMSERER S 2 E - EEBILHEN - FAFURRERE e
UAREAR > DI R HTEBAGRE /2R -

P RE > CREEE) (b5t SCEREEETRITHE 0 195560) -
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B2 » Eif“Forward i ARH R 2F A FERE 2 LAY H 3
HAREESESEA FHEWARGRZEVHSCEAR D A - BIfE
HXCEAER) CREE) B2 FAAREIE A AL H S
AR o BILARR RS i M A4 o & R S (A
S ILEE R o AN H EEMY A FERZ AR EE I IR (T 5B 55 A 2 e ALK
solEHY - BEEEAAIRBERE - AR FIBOEAGEE - 9558 - nREE
HIEE » Y HR R OURGE IR Rt H5h

B OO E Koot - R - A SOFEREEANE
KEEEHARNRTER EILEANN CERBEERE) 1VEEAR -
RILRATEFBAFRZ A BEA » JEA -

%j«igjﬁﬂﬁ%i%ﬁﬁ%%wﬂ{?’jﬁ
14 Lmapiﬂ,gk *\Qo—tﬂ}q% ﬁﬂ\,/j«‘sggi

P ARE L RARBHE B (ZHE)
—ﬁ EHEH Rk RBE G ATS o0

FHIER - VE 2EN R GETEE R R IIA LK - (E1E
OflElith 2 ik T IR

BNEEHIRFS I E Lives of Great Monks and Nuns™ ({ {4

0 AEEER (MELIEL) FE19364EEMG R ER Bl o wh B fh T R ER i BB
HiEE o TESHHAM BT EFIEE - WA 2 1% [ IS RO B AR
SR L) (RlERtb @ —EHME ) - CEBRE) 19611597 (193843!511)%) ’
HS53 -

ARSI EANGEEAREAVILRIER TS A - AL TR A S
B~ W KGR R R TR A - BTGRP R T S A~ 2
IR F [ BH R Z IR B e A ~ 38 RGN SRERRET A - 51X S 2
HARRD H AR FEGR AT AV IR R TR - 28 0 BUUEN Y fifleE » H
25-26 -

2 RILEN 0 AiEE > H26 -

3 Faxian, et al., Lives of Great Monks and Nuns ({{ZJ&{#) » Berkeley: Numata



-82- EAHEEHR F=1+EHH

[Ef)) # - ZOCEE H AMEEREFER S H8SATEER
RS H 22— A MU EEREEARE[H] CRIEED) © WHE
WERTTT ~ wERTE ('viD ~ WREATE (=io M CE0E
) AUSEERT (H160)

= (hEIR) HEAHZEANYE
(—) BERZNFERNES

HHTRF S EMAMAZE SRR AR P AL B B
)78 (directional movement) | EFELUEMIFAYATIE N EREA-
AN - NRZAEE AN T aiERewm © BrEs—H
FELCE, » EEREA L TER  BIE T A — B4 AR T
TUER » JEA-EEAEH T ITR A BRI SRR - (HERARA T EEE -
JEATE E A S A AT R R AAEEE 5 BRZAE RS AR fRFfE
HYEA B AR ” ZITRfA SR AR RS G E 1L - H I
i F " #45E ( propagation ) ~ #E# ( diffusion ) ~ ZEJE (extension )

Center for Buddhist Translation and Research, 2002.

H LB B S B E 7 & /Bukkyo Dendo Kyokai/BDKE: H A —{EfE5R
HEAHE > 19655ER8ITT  19826F1 H » T G BHR 20 E USSRy o3 © %
FARROTEHFHEZEY  THR IS NRKHEZE » (R EN T a5

(g A8 ) ERATIBOE I R E AR ESCE - Ba BEII00GHR -
WEHER TR BB+ EREROEE M AR EE S EEEEE - 19844F11H »
Numata Center for Buddhist Translation and Research (73 H{# et &l 52 Edff5T
L) FEEBNIINGLIL » 19924121 » FULERIL T HIRZEEE - &R BRFIS
1TTIAE - 5152 RLives of Great Monks and Nuns ({f4/&f#) » Berkeley: Numata
Center for Buddhist Translation and Research, 2002 ) —ZM4RE RIS ~ B A]T
= EEBNEU RS BN Al EE ML BE E R Ehttp://www.bdk.or,
jp/bdk/ (R HIH : 20194F6 H1H ) -



(BER) #AFLEREAFE - 83-

#1L (evolution) %%ﬁﬁ@ﬁﬁﬂ@é\% IR R R 5
AFIEIET BB R EARE

HIRAVBIRORE T A B A R R ER AR AE T - BN
AYE(FRR AR S R ™ 7Y > AR AR amEeE
—{EfTHE — — AR T HRHNEANER ——IE » FE LU
Rt A A M b - (£ A R Lam R HIRCIHE - 1 Rt

BRIV AR 7 —E#I4GHY ~ FFRRAY ~ BNV ERS - RAZNE
ARHIRE BB G o AR A E B SR > WAEH B 53X
(intertextuality ) » 7" TR [ HASCAEGE - EATFEREFEKR
BRMRAYEEAMEE © FEIEEH > AR E SR A R A B KRB
B - MERVE RN FEN ~ BEHY ~ (ULRCERT - 1ERRE
SR EE - RAHRE S WP AR RS E R EEH -

(=) A JEA

BB RAEREA LRIEAVREGRE T R EA ) A
& o BEA0 (PREUED) ZIHE RS PATHRARY R CH AL - F

35 Chesterman, Andrew, Memes of Translation: The spread of ideas in translation
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